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wszystkie wyrazy pisane sg wielka litera (tym to dziwniejsze, ze spis tresci jest po-
prawny). Nie przyjgto spojnego systemu przypiséw bibliograficznych — na ogot
podany jest tylko autor i rok wydania, co odsyta do bibliografii, ale niektérzy po-
dajq petne adresy.

Z natury rzeczy (tom pokonferencyjny) nie otrzymujemy w ksigzce petnego
przegladu omawianej problematyki. Mimo to jest to zbidr réznorodny, ukazujacy
na jak zaskakujaco wiele sposobéw mozna przygladac si¢ poruszanym w nim kwe-
stiom. Tom warto poleci¢ kazdemu, kto zainteresowany jest problematyka obco-
sci, wielojezycznosci badz jezykowego doswiadczenia emigracji.

MACIEJ MROZIK

BARBARA KOC, oprac., W. S. REYMONT, KORESPONDENCIJA.
1890-1925. Ludowa Spoldzielnia Wydawnicza. Warszawa 2002
[2003], s. 844.

Gdy sejm ogtaszat 4 lata temu R ok Reymontowski(w 50-leciesmierci pisarza),
mozna byfo si¢ spodziewac co najmniej kilku inicjatyw edytorskich (np. kontynu-
acja wydania krytycznego Pism, zawieszonego w roku 1980 po opublikowaniu 11
toméw, w tym wszystkich powiesci) lub naukowych. Nic takiego si¢ nie wyda-
rzyto. Jedynie Barbara Koc w roku 2000 zaprezentowata czytelnikom tomik pt.
Wiadysiaw St. Reymont pod znakiem ,,panteizmu druku”. Fragmenty korespon-
denc ji z firmq Gebethner i Wolf (1894-1929). Po trzech nast¢pnych latach ta sama
uczona wydata obszerny tom korespondencji Reymonta, stanowiacy uzupetnienie
jego Listow do rodziny (oprac. T. Jodetka-Burzecki oraz B. Kocéwna w roku
1975).

Zostat wigc opublikowany caty korpus najistotniejszych dla badan naukowych
dziet Reymonta. Po wczesniejszych inicjatywach gromadzenia utworow pisarza
przez A. Grzymate-Siedleckiego (Pisma, t. 1-20, Warszawa 1921-1925; Krosno-
wa i Swiat. Nowele, Warszawa 1928), Z. Debickiego (Pisma, t. 1-48, Warszawa
1930-1934),A. BaraiZ. Szweykowskiego (Pisma, t. 1-20, Warszawa 1948-1952),
udato sie w latach 1975-2003 scali¢ w dwéch tomach cala dochowana do dnia dzi-
siejszego korespondencjg¢ noblisty. Szkoda, ze juzmija ¢wier¢ wiecze od zawiesze-
nia najambitniejszego wydaniakrytycznego dziet pisarza, w opracowaniu 1. Orle-
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wiczowe]j i T. Jodetki-Burzeckiego (pod redakcja Z. Szweykowskiego). Zaniecha-
nie takich pracochtonnych edycji zle $wiadczy o mecenacie panstwowym (sejm
powinien byt zadba¢ o odpowiednig dotacje na dokoriczenie publikacji Pism). W
roku 1952 ochrona interesow ZSRR zmuszata do pominigcia w Pismachreportazu
o przesladowaniach unitéw (Z ziemi chelmskiej), a w XX1I wieku brak pienigdzy
przesadza o nie wydawaniu naukowego opracowania nowelistyki Reymonta.

Pozostato do dnia dzisiejszego okoto 1000 (doktadniej: 983) listéw Reymonta,
w tym 278 do rodziny. Nie jest to mato, zwazywszy, iz po Berencie mamy tylko
181 listow, a z powiesciopisarzy Mtodej Polski wigkszy zbior korespondencii
zwiazany jest z nazwiskami Orkana (ponad 2500 listéw, wigkszo$¢ nieopubliko-
wanych), Przybyszewskiego (okoto 2000 listéw) i Zeromskiego (ponad 1000 li-
stow). Mozna zatowac, iz najciekawsze listy zawsze gina: tak jest z koresponden-
cjaReymonta i Miriama, listami Zeromskiego do drugiej zony, listami Berenta do
Bronistawy Ostrowskie;j ...

Listy Reymonta nie przynosza rewelacyjnych informacji o jegokontaktach lite-
rackich czy pomystach pisarskich. Interesujace rzeczy nalezy dopiero odcyfrowac
z jezyka i stylu tej korespondencji. Jest zadziwiajaca sprawa to, jak listy mitosne
roznia si¢ od catej pozostatej epistolografii noblisty. 26-letni czeladnik krawiecki
potrafi znakomicie napisac list rekomendujacy go przeorowi klasztoru na Jasne;j
Gorze:

»Poznatem, ze poza katolicyzmem nie ma nic, dla czego by zy¢ warto i umiera¢. Zdaje
mi sie chwilami, ze walki, jakie przeszedtem, te cierpienia, to mocowanie si¢ jest wspo-
mnieniem przykrego snu. Po tym wszystkim w sercu moim, oczyszczonym ogniem bu-
rzy, zrodzito si¢ jedno, jedyne pragnienie — zosta¢ cho¢by najnizszym stuga Boga, od-
grodzi¢ sie murami, pracg dla drugich i modlitwa od swiata — zosta¢ ksiedzem. Znajac
dobro¢ Szanownego Ksiedza i Jego szerszy swiatopoglad, o$mielam sie zwraca¢ z pro-
$ba o taskawe poinformowanie, w jaki sposob mozna by¢ przyjetym do nowic jatu na Ja-
snej Gorze? Nie mam o tym zadnego pojecia. Raczcie, Szanowny Panie, nie odmowi¢
mojej szczerej, goracej prosbie. Rzucitbym z najwiekszg ochotg wszystko: stuzbe, lite-
rackie zajecia, swiat, w jakim zyje, bo czuje, ze tam bytbym szczesliwy z Wami” (s.
490-491).

W tym samym roku 1893 pisuje do Antoniny Szczygielskiej zupelnie zwario-
wane listy mitosne. Przed Przybyszewskim uprawia przybyszewszczyzne:

»Nic juz nie wiem — wszystko si¢ we mnie rozprzegto, wszystkie postanowienia roz-
prysty, wszystkie checi pogiety niby marne zdzbta, wszystkie ktamstwa odpadty — poka-
zuj¢ Ci DUSZE NAGA, okrwawiong biedng dusze szaleiica i nieszczgsliwego. [...]
Mam piekto w sercu, ging— aratunku na to nie ma, wiem. Uciekam itakze wiem, ze ra-
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tunku ani zmifowania niemaw Zadnej dali dla mnie, ze zapomnienie daleko, daleko. O
Pani! O Ukochana! PRZEGRYZLAS MI DUSZE. [..] Rok caly wzrastata$ we mnie,
przekorzenitas moja istnos¢” (s. 618-619, podkr. moje, J.P.).

Jeszcze dziwniejsze beda w swej sty listyce modernistycznej listy do
Wandy ze Starzenskich Szczukowej z lat 1900-1901. Wynotowac warto tu takie hi-
perboliczne sformutowania, jak np.: ,,O moja, o straszna, o cudowna moja Pani,
Demonie mo6j — czemu Cig tutaj nie ma, czemu? Wypetnitbym pocatunkami cale
zycie, zabral zycie to na zawsze, przepalil tym ogniem, ktory mnie przetapia i tak
pali! tak pali" (s. 575), ,,Zwariowalem zupelnie, zupetnie — o Ty straszna, otrulem
si¢ Twoimi pocalunkami” (s. 575), ,.,Przez dusze ludzkie przechodza czgsto hura-
gany niszczace, ot6z Ty, Ty to mdj huragan, ale huragan — zbawczy" (579),
,»Otrutas mnie, Wanda, wiesz Ty o tym? Upilem si¢ Toba i wytrzezwie¢ nie mogg.
Staratem sig, ale nie moge” (s. 599).

Bylato zapewne najwigksza i najdtuzsza milos¢ Reymonta. Kto wie, czy gdyby
nie katastrofa kolejowa w dniu 13 lipca 1900, w ktérej pisarz ulegtlicznym kontu-
zjom, przyszty noblista nie zwiazalby si¢ na cale zycie wiasnie z tg demoniczna
Wanda (bo do niej si¢ wiasnie wybierat). Do konca zycia odwiedzal swoja Muze w
Jjej pensjonacie w Szwajcarii (o czym pisze T. Jodetka-Burzecki w oddzielnym wy-
daniu owych listdw: Milos¢ i katastrofa. Listy do Wandy Szczukowej, PIW. Warsza-
wa 1978).

Zona Lilii uczucie do Wandy nie przeszkodzity Reymontowi w nowej fascyna-
cji erotycznej. Tym razem wybranka okazata si¢ Wanda z Pietrzkiewiczéw To-
czylowska. W listach z lat 1907-1912 znéw pojawiaja si¢ oksymorony i hiperbole
znane z poprzedniej korespondencji. Tytulem przyktadu przytocze tu kilka symp-
tomatycznych wyimkow: ,,Mam chwilami wrazenie, ze w Pani odkrytlem $wiaty-
ni¢” (s. 623), ,,Tesknota mnie przezera" (s. 624), ,Ogarng¢to mnie uczucie pozarem
nie ugaszonym” (s. 625), ,,Przyszedt ten drugi [list] i zabit mnie, i rzucit na dno
mrokow” (s. 627), ,,Nieludzka, zabojcza, wampirowa tesknota” (s. 632), ,.Kuszacy
posagu! Swiqty nieukojong zadza! Meteorze, za ktorego blaskiem leca moje oczy
utgsknione, ptyng mysli i serce idzie ostgpem zachwycenia" (s. 642), ,.Zzera mnie
mitos¢ jak trucizna, o moj stodki, Swigty przyjacielu” (s. 651), ,.Chory jestem na
$miertelny, nieuleczalny smutek i anemie duszy” (s. 680).

Zastanawia¢ moze nas dzis to, czy Reymont z calq asercja i przekona-
niem w skutecznos¢ swoich zakle¢ mitosnych wypisywal te hymny i per-
swazje erotyczne? Lepiej dla niego byloby, gdyby to byto jedynie ,,¢ w i -
czenie stylistyczne" Jednakze pewnie trzeba pogodzié sie z
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nieuchruonngmysla, iz pisarz byt strasznie kochliwy (epitet ,,straszny" rozpropago-
wat Przybyszewski w swoich dramatach i powiesciach) i wierzyt w site sprawcza
literackiego stowa. Repertuar miat uksztattowany juz na poczatku kariery, gdyz w
liscie do przeoraklasztoru na Jasnej Gorze uzyt wroku 1893 frazy ,,chory bytem na
anemie duszy”, i powtorzyt ja po 15 latach w cytowanym liscie do drugiej swej
Wandy.

Takich stylistycznych spostrzezen, wynikajacych z analiz korespondencji, mo-
znawysnué o wiele wiecej. Potrafi Reymont uderzy¢ w ton satyryka i autora scen
groteskowych nie gorszych nizu Gombrowicza. Niech tu przyktadem postuzy ob-
raz salonow warszawskich z roku 1897:

»Wszystkie saloniki funkcjonu ja znakomicie, a jest tych salonikow na kazdy dzien w ty-
godniu po trzy i cztery. Chcecie, to Wam [list do Lorentowicza] kilka z najwybitnie j-
szych narysuj¢ w grotesce? [...] W pierwszym salonie [,, Tygodnika Ilustrowanego™] na
pufach, fotelikach i kanapkach a la Louis XV damska gwardia literacka z czcigodng
panig Marrené na czele, ktora wciaz kreci binoklami, usmiecha si¢ podbrodkiem
ttustym i ma pozor krowy stare j, podrygujacej za cielgciem. A potem ida wgzowe figury
Hajot! dystyngowane suknie i u$miechy Anatolow Krzyzanowskich, czerwone nieza-
spokojong zadza staniki Komornickie j, wypigte, podobne do wigzek pakut piersi Ostoi,
twarze charciczek starych Mellerowej, mordy tatarsko-psie L.opuszanskiej, pyszczki
nikie, rozmigkte w anemii, wyniszczone tajemng rozpusta réznych adeptek literatury.
To damy — delektuja si¢ lekka herbatq i gadaja, gadajq ... gadajg ...” (s. 221).

Mysle, ze takich smacznych fragmentow (groteskowych ujgc jest tu jed-
nak jak na lekarstwo!) uwazny czytelnik wytropi znaczniewiecej (np. zgor-
szenie Reymonta Dziejami grzechu Zeromskiego czy jego coroczng produktyw-
noscig literacka). Dotychczas opublikowane byty tylko fragmenty tej obszernej
korespondencji. Trzeba z catym szacunkiem odda¢ tu sprawiedliwos¢ edytorce,
Barbarze Koc, ktéra duza czg¢s¢ zachowanych listow sama znalazta i pierwsza
podata do druku. Zadziwia konsekwencja w lakonicznosci komentarza wydawni-
czego (na co zwracat juzuwage recenzent ,,Rocznika Literackiego” z 1975 roku).
Niekiedy uderzaja w komentarzu braki informacji: tak jestnas. 144, gdy nie wspo-
mina si¢ o roli Zeromskiego w tropieniu naduzy¢ Gebethnera i Wolffa (nadbijanie
naktadu ponad ustalone ilosci egzemplarzy w umowie wydawniczej z autorami i
bogacenie si¢ fim1 wydawniczych kosztem autoréw). Takie drobne potknigcia nie
moga jednak przestoni¢ faktu, iz otrzymalisSmy najbardziej efektowny i dorodny
owoc Roku Reymontowskiego.

JERZY PASZEK

406





